Karta Danych Klienta do Umowy Ramowej Nr...........coeeeeveerevnvenerenresnesennens

osoba fizyczna prowadzaca dziatalno$¢ gospodarcza

Wypetnia OANDA TMS Brokers S.A.

Numer Rachunku
Pienieznego

Numer
Identyfikacyjny

Wypetnia Klient

Typ ustugi: O TMS Direct O TMS Connect

O TMS Stocks

Niniejszy dokument stanowi integralng cze$¢ Umowy Ramowej. Prosimy o czytelne wypetnienie formularza i jego podpisanie.

Imie i Nazwisko i nazwa
dziatalnosci

Adres zamieszkania

Ulica, Nr domu/Nr
lokalu

Kod pocztowy

Miejscowosé

Kraj

Wojewddztwo

Powiat

Gmina

Adres korespondencyjny
(jezeli inny niz adres
zamieszkania)

Ulica, Nr domu/Nr
lokalu

Kod pocztowy

Miejscowos¢é

Kraj

Adres gléwnego miejsca

Ulica, Nr domu/Nr

Kod pocztowy

rachunku**)

O PLN

wykonywania lokalu
dziatalnosci
gospodarczej Miejscowos$é Kraj
Rodzai Dokument O  Dowdd Osobisty Numer i seria
° lezsa?ngéc? ) g  Paszport dokumentu
O Karta Statego Pobytu/Inny dokument tozsamosci
Obywatelstwo PESEL/Data ur.*)
Numer LEI Numer sektora gospodarki
Data waznosci dokumentu tozsamosci M'QJS.Ce urod’z’ema
(miejscowos¢)
Miejsce urodzenia (kraj) Data urodzenia
REGON
Organ rejestracyjny NIP
Waluta bazowa
O EUR O usbD O CHF O GBP O CczK

**) Dla ustugi TMS Connect - TMS Brokers prowadzi rachunki pieniezne w: PLN, USD, EUR,
CZK: Dla ustuai TMS Direct - TMS Brokers prowadzi rachunki pieniezne w: PLN. USD, EUR. CHF. GBP

CZK; GBP; Dla ustugi TMS Stocks - TMS Brokers prowadzi rachunki pieniezne w: PLN, USD, EUR,

Numer rachunku bankowego Klienta (do realizacji wyptat)

Waluta
rachunku

Numer Telefonu
komorkowego Klienta

E-Mail

Hasto Telefoniczne
(do identyfikacji zdalnej)

Oswiadczam, ze chce
otrzymywaé
korespondencje w
nastepujacy sposoéb:

O Za posrednictwem poczty elektronicznej na podany adres e-mail (bez pobierania optat)

O Listownie w formie drukowanej (tryb, ktéry moze wigza¢ sie w przypadkach wskazanych w Tabeli Optat i Prowizji z dodatkowa optatg na

rzecz TMS Brokers)

Symbol PKD

‘ Symbol PKD

Symbol PKD

KDKOFPDG20230414

*) W przypadku 0séb nieposiadajgcych nr PESEL, rubryka PESEL powinna zostaé¢ wypetniona datg urodzenia Klienta

Podpis Klienta




Oswiadczenie o statusie rezydencji podatkowej — CRS

Posiadam nastepujgce rezydencje podatkowe (nie dotyczy USA):

O Tak (jesli tak, nalezy poda¢ informacje .
Polska v vP : O Nie
dotyczace Urzedu Skarbowego)

Nazwa, adres oraz kod pocztowy

Urzedu Skarbowego Klienta

Inne kraje rezydencji podatkowej O Tak (jesli tak, nalezy wypetni¢ tabele O Nie
(nie dotyczy USA) ponizej)
Kraj rezydencji podatkowej Numer |dentyf!kac1| podatk.owej w kraju Wyjasni¢ w przypadku braku TIN
rezydencji podatkowej — TIN*)

1) O Kraj rezydencji nie nadaje TIN
O Posiadacz rachunku nie jest w stanie uzyska¢ numeru TIN
O inny — podac jaki:

2) O Kraj rezydencji nie nadaje TIN
O Posiadacz rachunku nie jest w stanie uzyska¢ numeru TIN
O inny — podac jaki:

*) lub jego funkcjonalny odpowiednik, lub numer stosowany przez paristwo rezydencji do identyfikacji w celach podatkowych

Zobowigzuje sie poinformowa¢ o zmianie okolicznosci, ktéra ma wptyw na rezydencje podatkowg Klienta lub powoduje, ze informacje zawarte w
oswiadczeniu staty sie nieaktualne oraz ztozy¢ odpowiednio zaktualizowane o$wiadczenie w terminie 30 dni od dnia, w ktérym nastgpita zmiana
okolicznosci. Jestem $wiadomy odpowiedzialnosci karnej za ztozenie fatszywego oswiadczenia (Oswiadczenie o statusie rezydencji podatkowej —
CRS).

Oswiadczenie o statusie FATCA

Oswiadczam, ze: O nie jestem podatnikiem USA** O jestem podatnikiem USA**

Numer identyfikacji podatkowej w USA (Tax Identification Number — TIN) (nalezy uzupetni¢ w przypadku, gdy Klient zaznaczyt, ze jest podatnikiem
USA):

Definicja podatnika USA powinna by¢ interpretowana zgodnie z przepisami Kodeksu Podatkowego USA (z ang. Internal Revenue Code) wedle ktérego podatnikiem USA

jest osoba fizyczna spetniajgca co najmniej jeden z warunkéw wymienionych ponizej:

1. posiada obywatelstwo USA (réwniez w przypadku jednoczesnego posiadania innego obywatelstway);

2. uzyskata prawo statego pobytu w USA przez dowolny okres w danym roku (tzw. Zielona Karta);

3.  dokonata wyboru amerykanskiej rezydenciji dla celéw podatkowych po spetnieniu warunkéw przewidzianych w przepisach USA;

4. przebywata w USA przez co najmniej 31 dni w ciggu roku podatkowego i jednoczesnie tgczna liczba dni, w ktérych osoba ta przebywata w USA

5. wciggu biezacego roku i 2 poprzednich lat kalendarzowych wynosi co najmniej 183 dni (ustalajgc taczng liczbe dni pobytu stosuje sie mnoznik 1 dla liczby dni pobytu
w roku biezgcym, 1/3 dla dni pobytu w roku poprzednim i 1/6 dla dni pobytu dwa lata wstecz co oznacza, ze: 1 dzien pobytu w roku biezgcym = 1 dzien do tgcznej
liczby dni pobytu; 3 dni pobytu w roku poprzednim = 1 dzien do tgcznej liczby dni pobytu; 6 dni pobytu dwa lata wstecz = 1 dzien do tgcznej liczby dni pobytu.

Zobowigzuje sie do aktualizacji oswiadczenia w zakresie statusu Klienta jako podatnika USA w przypadku zmiany okolicznosci powodujgcych,
iz poprzednie os$wiadczenie stracito aktualno$¢ oraz w razie konieczno$ci do dostarczenia dodatkowych dokumentéw w celu weryfikacji
wiarygodnosci tego o$wiadczenia. Jestem $wiadomy odpowiedzialnos$ci karnej za ztozenie fatszywego oswiadczenia (Os$wiadczenie o statusie
FATCA).

1. Administratorem Panstwa danych osobowych jest OANDA TMS Brokers S.A. z siedzibg w Warszawie, ul. Ztota 59, 00-120 Warszawa,
NIP 526-275-91-31, dla ktérej Sad Rejonowy dla m.st. Warszawy w Warszawie, XIl Wydziat Gospodarczy KRS prowadzi akta rejestrowe
pod numerem KRS 204776, kapitat zaktadowy 3 537 560 zt (wptacony w catosci). Z Inspektorem ochrony danych powotanym przez
Administratora mozna skontaktowac sie mailowo: odo@tms.pl lub telefonicznie: +48 22 27 66 200.

2. Panstwa dane osobowe beda przetwarzane w celu zawarcia oraz wykonywania Umowy Ramowej zawartej z Administratorem jak
réwniez wypetniania ustawowych obowigzkéw Administratora wynikajacych z posiadania statusu podmiotu prowadzgcego dziatalno$é
maklerska, w szczegdlnosci obowigzkéw wynikajacych z ustawy z dnia 1 marca 2018 r. o przeciwdziataniu praniu pieniedzy oraz
finansowaniu terroryzmu (zwanej dalej: ,,Ustawa”). Panstwa dane osobowe bedg réwniez przetwarzane w celu realizacji prawnie
uzasadnionych intereséw Administratora, takich jak dokonywanie niezbednych rozliczen i dochodzenie roszczen wynikajgcych z zawartej
Umowy ramowej, bezpieczenstwo, przeciwdziatanie oszustwom czy marketing bezposredni Administratora. Ponadto, beda przetwarzane
w celu realizacji ustugi informacyjno-edukacyjnej.

Przetwarzanie danych w celach inne niz powyzsze moze odbywac sig: (i) w oparciu o uzyskanie dodatkowej zgody, (ii) na podstawie

obowigzujacego prawa, lub (iii) gdy jest to zgodne z celem, w ktérym dane osobowe zostaty pierwotnie zebrane (art. 6 ust. 4

rozporzadzenia PE i Rady (UE) 2016/679 z dnia 27 kwietnia 2016 r. w sprawie ochrony oséb fizycznych w zwigzku z przetwarzaniem

danych osobowych i w sprawie swobodnego przeptywu takich danych oraz uchylenia dyrektywy 95/46/WE, (zwanego dalej: ,RODO”).

3. Podstawa prawng przetwarzania Panstwa danych osobowych jest:

a.  wzakresie, w jakim przetwarzanie danych jest niezbedne do wykonania Umowy Ramowej oraz podjecia dziatan przed jej zawarciem
oraz realizacji ustugi informacyjno-edukacyjnej - art. 6 ust. 1 lit. b RODO);

b.  w zakresie, w jakim przetwarzanie danych jest niezbedne dla realizacji przez Administratora obowigzkéw prawnych cigzgcych na
nim, jako na podmiocie wykonujacym dziatalno$¢ maklerska, w szczegodlnosci polegajacych na informowaniu organéw nadzoru
finansowego oraz organéw informacji finansowej o $wiadczonych ustugach i wykonywanych transakcjach, weryfikacji i identyfikacji
tozsamosci Klienta oraz biezgcym monitorowaniu jego stosunkéw gospodarczych i opracowywaniu analiz - art. 6 ust. 1 lit. c RODO
w zw. z przepisami Ustawy, w szczegélnosci z art. 34, 35, art. 36 i art. 37 tejze Ustawy;

c. w zakresie, w jakim przetwarzanie danych jest niezbedne do realizacji celéw wynikajgcych z prawnie uzasadnionych interesow
Administratora, takich jak dokonywanie niezbednych rozliczen i dochodzenie roszczen wynikajgcych z zawartej Umowy Ramowej,

bezpieczenstwo, przeciwdziatanie oszustwom czy marketing bezpos$redni
Administratora - art. 6 ust. 1 lit. f RODO.

Podpis Klienta
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4.  Przystuguje Panstwu prawo dostepu do danych osobowych, prawo ich sprostowania, usunigcia, a takze prawo ograniczenia
przetwarzania danych. W zakresie, w jakim przetwarzanie jest niezbedne do wykonania Umowy ramowej, ktérej jestescie Panstwo strong
lub do podjecia na Panstwa zgdanie dziatan przed jej zawarciem a takze realizacji ustugi informacyjno-edukacyjnej (art. 6 ust. 1 lit. b
RODO) przystuguje Panstwu réwniez prawo przenoszenia danych. W przypadku uznania, ze Panstwa dane sg przetwarzane niezgodnie
z wymogami prawnymi, mozecie Panstwo wnie$¢ skarge do wtasciwego organu nadzorczego, ktérym w Polsce jest Prezes Urzedu
Ochrony Danych Osobowych.

5. Podanie danych jest dobrowolne, lecz niezbedne dla zawarcia Umowy ramowej oraz skorzystania z ustugi maklerskiej a takze realizacji
ustugi informacyjno-edukacyjnej. Niepodanie danych wskazanych w Karcie Danych Klienta skutkowaé¢ bedzie odmowa zawarcia Umowy
ramowej.

6. Panstwa dane osobowe mogg by¢ przekazywane nastepujgcym kategoriom odbiorcéw: bankom, podmiotom obstugujgcym szybkie
ptatnosci, spétkom z grupy kapitatowej, do ktérej nalezy Administrator, kurierom, operatorom pocztowym, organom nadzoru, organom
informacji finansowej, dostawcom danych rynkowych, podmiotom prowadzgcym fundusze inwestycyjne, dostawcom narzedzi,
oprogramowania platform stuzacych do obstugi transakcji i operacji finansowych wykonywanych w toku realizacji Umowy Ramowej, jak
réwniez stuzacych wysytaniu informacji handlowych $rodkami komunikacji elektronicznej, doradcom prawnym oraz podmiotom
dostarczajgcym serwery i przechowujgcym dane.

7. W przypadku przekazywania danych osobowych do panstw trzecich, tj. do odbiorcéw majgcych siedzibe poza Europejskim Obszarem
Gospodarczym lub Szwajcarig, w krajach, ktére wedtug Komisji Europejskiej nie zapewniajg wystarczajgcej ochrony danych (kraje trzecie
niezapewniajgcego odpowiedniego poziomu ochrony), Administrator przekazuje je, wykorzystujgc mechanizmy zgodne z obowigzujgcym
prawem, ktére obejmujg m.in. ,Standardowe Klauzule Umowne” UE.

8. Panstwa dane osobowe beda przechowywane przez okres obowigzywania Umowy Ramowej, a takze po jej rozwigzaniu, zgodnie

z trescig art. 49 Ustawy, przez okres 5 lat, liczac od pierwszego dnia roku nastepujacego po roku, w ktérym zakonczono stosunki
gospodarcze z klientem lub do czasu przedawnienia roszczeh wynikajgcych z przepiséw prawa. Dane zawarte w wynikach
przeprowadzanych ocen stosunkéw gospodarczych, o ktérych mowa w art. 34 ust. 3 Ustawy przetwarzane beda przez okres 5 lat, liczgc
od pierwszego dnia roku nastepujgcego po roku ich przeprowadzenia. W przypadku braku pozytywnej weryfikacji tozsamosci w zw. z
zawarciem Umowy Ramowej i zwrotnego przelewu s$rodkéw pienieznych o réwnowartosci 15 000 EUR lub wiekszej (transakcje
okazjonalna), Panstwa dane osobowe beda przechowywane przez okres 5 lat, liczac od pierwszego dnia roku nastepujacego po roku jej
przeprowadzenia lub do czasu przedawnienia roszczen wynikajacych z przepiséw prawa; w przypadku mniejszych kwot Panstwa dane
osobowe (z wytgczeniem tych, ktére sg przetwarzane celem realizacji ustugi informacyjno-edukacyjnej) zostang usunigte niezwtocznie
po realizacji zwrotnego przelewu srodkéw pienieznych. Powyzsze okresy przechowywania danych mogg ulec przedtuzeniu na zasadach
okreslonych w art. 49 ust. 3 Ustawy.
W zakresie, w jakim przetwarzanie danych odbywa sig¢ w oparciu o prawnie uzasadniony interes Administratora, dane bedg przetwarzane
przez czas niezbedny do jego realizacji (w szczegdlnosci do czasu przedawnienia roszczeh na podstawie obowigzujacych przepisow
prawa), nie dtuzej jednak niz do czasu uznania sprzeciwu za uzasadniony Panstwa szczegolng sytuacja, zas w przypadku gdy prawnie
uzasadnionym interesem jest marketing bezposredni Administratora — do czasu wyrazenia przez Panstwa sprzeciwu.

9. Panstwa dane osobowe beda przetwarzane przez okres obowigzywania umowy ustugi informacyjno-edukacyjnej, a takze po jej
rozwigzaniu, do czasu przedawnienia roszczen wynikajgcych z przepiséw prawa.

10. W zakresie, w jakim dane przetwarzane sg na potrzeby marketingu bezposredniego Administratora, przystuguje Panstwu prawo
sprzeciwu wobec przetwarzania danych, ktére nie wymaga uzasadnienia. Jezeli przetwarzanie odbywa si¢ na podstawie innych
prawnie uzasadnionych intereséw Administratora, skorzystanie z przystugujgcego Panstwu prawa sprzeciwu wymaga uzasadnienia
Panstwa szczegdlng sytuacja.

11. W przypadku wypetnienia przez Panstwa ankiet dotyczgcych sytuacji finansowej oraz gotowosci do ryzyka inwestycyjnego, Administrator
moze stosowa¢ wobec Panstwa profilowanie polegajgce na grupowaniu klientéw wedtug kryteriéw sytuacji finansowej, gotowosci do
ryzyka inwestycyjnego oraz wiedzy na temat instrumentéw finansowych. Administrator nie bedzie jednak stosowat wobec Panstwa
zautomatyzowanego podejmowania decyzji. Réwniez w przypadku analizowania dokonywanych transakcji moze dochodzi¢ do
profilowania pod katem spetnienia wymogéw dot. przeciwdziataniu praniu pieniedzy oraz finansowaniu terroryzmu, ktére nie jest
zautomatyzowanym podejmowaniem decyzji.

Niniejszym stwierdzam kompletno$¢ oraz zgodno$¢ ze stanem faktycznym i prawnym danych zawartych w Karcie Danych Klienta oraz zobowigzuje
sie do ich kazdorazowego uaktualniania w formie pisemnej niezwtocznie po wystgpieniu zmian. Niniejszym o$wiadczam, ze zapoznatem si¢ z
informacjami zawartymi w: Polityce wykonywania zlecen w OANDA TMS Brokers S.A., Karcie Informacyjnej o OANDA TMS Brokers,
Charakterystyce instrumentéw finansowych i opisie ryzyka, Kluczowych Informacjach o Produkcie i akceptuje ich tres¢.

Jednocze$nie o$wiadczam, ze przed zawarciem Umowy Ramowej zostaty mi udostepnione, zapoznatem sig i akceptuje tre$¢ nastepujgcych
dokumentow:

O Dla ustugi TMS Direct:
. Regulamin $wiadczenia ustug wykonywania zlecen przez OANDA TMS Brokers S.A. w systemie transakcyjnym TMS Direct,
prowadzenia rachunkéw pienieznych i rejestrow oraz wymiany walutowe;j.
. Tabela Optat i Prowizji,
. Specyfikacja Instrumentéw Finansowych.
O Dla ustugi TMS Connect:
. Regulamin $wiadczenia ustug wykonywania zlecen przez OANDA TMS Brokers S.A. w systemie transakcyjnym MT5, prowadzenia
rachunkéw pienieznych i rejestréw oraz wymiany walutowej.
Tabela Optat i Prowizji TMS Connect,
Specyfikacja Instrumentéw Finansowych TMS Connect,
Tabela Punktéw Swapowych,
Tabela Rolowan.
O Dla ustugi TMS Stocks:
. Regulamin $wiadczenia ustug przyjmowania i przekazywania zlecen nabycia lub zbycia instrumentéw finansowych przez OANDA TMS
Brokers S.A., prowadzenia rachunkéw pienigznych i rejestréw oraz wymiany walutowej,
. Tabela Optat i Prowizji TMS Stocks,
. Wykaz Instrumentéw Finansowych TMS Stocks,
. Polityka dziatania OANDA TMS Brokers S.A. w najlepiej pojetym interesie Klienta dla ustugi przyjmowania i przekazywania zlecen.

Podpis Klienta
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Oswiadczenie o osobie zajmujacej eksponowane stanowisko polityczne

Uprzedzony o odpowiedzialnos$ci karnej za podanie danych niezgodnych ze stanem faktycznym (art. 233 Kodeksu karnego ,Kto, skfadajgc zeznanie
majgce stuzy¢ za dowdd w postepowaniu sgdowym lub innym postepowaniu prowadzonym na podstawie ustawy, zeznaje nieprawde lub zataja
prawde, podlega karze pozbawienia wolno$ci od 6 miesigecy do lat 8"), jestem $wiadomy odpowiedzialnosci karnej za zlozenie fatszywego
oswiadczenia, potwierdzam, iz zapoznat-am/-em sie z definicjg osoby zajmujgcej eksponowane stanowisko polityczne oraz Wykazem krajowych
stanowisk i funkcji publicznych bedacych eksponowanymi stanowiskami politycznymi, okreslonymi jako eksponowane stanowiska
polityczne

i niniejszym oswiadczam, ze:

O jestem O nie jestem osoba zajmujaca eksponowane stanowisko polityczne (PEP)***.

Niniejszym zobowiazuje sie do niezwlocznego poinformowania TMS Brokers o wszelkich zmianach danych objetych niniejszym o$wiadczeniem.

*** Przez osoby zajmujace eksponowane stanowiska polityczne rozumie sie z wytaczeniem grup stanowisk $redniego i nizszego szczebla, osoby
petnigce znaczace funkcje publiczne lub zajmujgce znaczace stanowiska publiczne, w tym:

a) szefow panstw, szeféow rzadéw, ministrow, wiceministréw oraz sekretarzy stanu,

b) cztonkéw parlamentu lub podobnych organéw ustawodawczych,

c) cztonkéw organdw zarzgdzajgcych partii politycznych,

d) czionkéw sadoéw najwyzszych, trybunatéw konstytucyjnych oraz innych organéw sgdowych wysokiego szczebla, ktérych decyzje nie
podlegaja zaskarzeniu, z wyjatkiem trybéw nadzwyczajnych,

e) cztonkéw trybunatéw obrachunkowych lub zarzgdéw bankéw centralnych,

f) ambasadoréw, charges d’affairs oraz wyzszych oficeréw sit zbrojnych,

g) czionkéw organéw administracyjnych, zarzadczych lub nadzorczych przedsigbiorstw panstwowych, w tym dyrektoréw przedsigbiorstw
panstwowych oraz czlonkéw zarzadéw i rad nadzorczych spétek z udziatem Skarbu Panstwa, w ktorych ponad potowa akcji albo udziatow
nalezy do Skarbu Panstwa lub innych panstwowych oséb prawnych,

h) dyrektoréw, zastepcéw dyrektoréow oraz cztonkéw organéw organizacji miedzynarodowych lub osoby petnigce réwnowazne funkcje w tych
organizacjach,

i)  dyrektoréw generalnych w urzedach naczelnych i centralnych organéw panstwowych oraz dyrektoréw generalnych urzedéw wojewddzkich,

j)  inne osoby petnigce funkcje lub stanowiska publiczne w organach panstwa lub centralnych organach administracji rzadowej,

k) matzonkoéw lub osoby pozostajgce z PEP we wspdélnym pozyciu, rodzicéw i dzieci tych osoéb, a takze dzieci matzonkéw lub oséb pozostajgcych
we wspolnym wspéizyciu z PEP,

) bliskich  wspodtpracownikéw Oso6b zajmujgcych eksponowane stanowisko polityczne, tzn. osoby fizyczne bedace Beneficjentami
rzeczywistymi osob prawnych, jednostek organizacyjnych nieposiadajgcych osobowosci prawnej lub trustéw wspdlnie z Osobg zajmujaca
eksponowane stanowisko polityczne lub utrzymujace z takg osobg inne bliskie stosunki zwigzane z prowadzong dziatalno$cig gospodarcza
badz osoby fizyczne bedace jedynym Beneficjentem rzeczywistym os6b prawnych, jednostek organizacyjnych nieposiadajacych osobowosci
prawnej lub trustu, o ktérych wiadomo, ze zostaty utworzone w celu uzyskania faktycznej korzysci przez Osobe zajmujgcg eksponowane
stanowisko polityczne,

- ktérzy sprawujg te funkcje lub zaprzestali ich sprawowania w okresie mniejszym niz rok wzgledem daty sktadanego oswiadczenia.

Niniejszym wyrazam zgode na wykonywanie przez TMS Brokers zlecen poza systemem obrotu instrumentami finansowymi zgodnie z odpowiednimi
postanowieniami wskazanymi w Polityce Wykonywania zlecen w OANDA TMS Brokers S.A.

Data: Podpis:

(Powyzszy podpis bedzie traktowany przez OANDA TMS Brokers S.A., jako wzér podpisu Klienta)

11 = Rolnictwo, le$nictwo i rybactwo; 2 = Gérnictwo i wydobywanie; 3 = Przetwérstwo przemystowe; 4 = Wytwarzanie i zaopatrywanie w energie elektryczng, gaz, pare wodng i
powietrze do uktadéw klimatyzacyjnych; 5 = Dostawa wody, gospodarowanie $ciekami i odpadami oraz dziatalno$¢ zwiazana z rekultywacjg; 6 = Budownictwo; 7 = Handel
hurtowy i detaliczny, naprawa pojazdéw samochodowych i motocykli; 8 = Transport i gospodarka magazynowa; 9 = Dziatalno$¢ zwigzana z zakwaterowaniem i ustugami
gastronomicznymi; 10 = Informacja i komunikacja; 11 = Dziatalno$¢ finansowa i ubezpieczeniowa; 12 = Dziatalno$¢ zwigzana z obstuga rynku nieruchomosci; 13 = Dziatalno$¢
profesjonalna, naukowa i techniczna; 14 = Dziatalno$¢ w zakresie ustug administrowania i dziatalno$¢ wspierajaca; 15 = Administracja publiczna i obrona narodowa;
obowiazkowe ubezpieczenia spoteczne; 16 = Edukacja; 17 =Opieka zdrowotna i pomoc spoteczna; 18 = Dziatalno$¢ zwigzana z kulturg, rozrywka i rekreacja; 19 = Pozostata
dziatalno$¢ ustugowa; 20 = Gospodarstwa domowe zatrudniajgce pracownikéw; gospodarstwa domowe produkujace wyroby i $wiadczace ustugi na wtasne potrzeby; 21 =
Organizacje i zespoty eksterytorialne.
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